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Altura Mínima 95cm
Minimun Height 95cm

Profundidad de la piscina 30cm
Pool depth 30cm

Se recomienda no usar accesorios
It is recommended not to wear 
accessories.

No tirarse de cabeza
No diving

No llevar niños en hombros
Do not carry children on your 
shoulders

More rules:
These facilities are designed for their leisurely use, please 
avoid brusque or violent movements.
The children's attractions are designed to use by children, 
so use by adults is prohibited.
Only those adults who are accompanying their children 
may be pressent.
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
Son instalaciones pensadas para estar en ellas reposadamente, 
evitar movimientos violentos.
Estas atracciones infantiles estan  pensadas para los más 
pequeños , está prohibido que la utilicen  personas adultas.
Solo está permitida la presencia de adultos que estén al 
cuidado  de los niños.
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán.
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad.
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.

Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

Llevar el pelo recogido 
o usar gorro.
Wear your hair up or 
wear a hat.

Niños bajo 
supervisión adulta
Children only with parents
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Profundidad de la piscina 
25cm
Pool depth 30cm

No tirarse de cabeza
No diving

No llevar niños en hombros
Do not carry children on your 
shoulders

More rules:
These facilities are designed for their leisurely use, please 
avoid brusque or violent movements.
The children's attractions are designed to use by children, 
so use by adults is prohibited.
Only those adults who are accompanying their children 
may be pressent.
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
Son instalaciones pensadas para estar en ellas reposadamente, 
evitar movimientos violentos.
Estas atracciones infantiles estan  pensadas para los más 
pequeños , está prohibido que la utilicen  personas adultas.
Solo está permitida la presencia de adultos que estén al 
cuidado  de los niños.
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán.
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad.
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.

Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

Llevar el pelo recogido 
o usar gorro.
Wear your hair up or 
wear a hat.

Niños bajo 
supervisión adulta
Children only with parents

Edad Mínima 5 Años
Minimun Age 5 years

Se recomienda no usar accesorios
It is recommended not to wear 
accessories.
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No tirarse de cabeza
No diving

More rules:
Games, races and the forming of human chains amongst 
�oaters is forbidden.
The route will be done on a �otation device.
Users should stay in the circuit only for the minimum 
amount of time necessary.
Users must not voluntarily stop on the circuit.
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
No se permiten juegos, carreras o cadenas entre �otadores.
El recorrido se efectuará en un �otador neumático.
No se deberá permanecer en el circuito más tiempo del 
indispensable.
Prohibido detenerse voluntariamente a mitad del circuito.
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán.
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad.
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.

Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

Llevar el pelo recogido 
o usar gorro.
Wear your hair up or 
wear a hat.

Menores de 150cm deben ir 
acompañados por un adulto
Children under 150 cm must be 
accompanied by an adult.

Mínimo 2 personas
Máximo 5 personas por balsa
Minimum 2 people
Maximum 5 people per raft

Altura Mínima 95cm
Minimun Height 95cm

Se recomienda no usar accesorios
It is recommended not to wear 
accessories.
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No tirarse de cabeza
No diving

More rules:
These facilities are designed for their leisurely use, 
please avoid brusque or violent movements.
The slide is designed for use by children 
(USE BY ADULTS PROHIBITED).
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
Son instalaciones pensadas para estar en ellas 
reposadamente, evitar movimientos violentos.
El tobogán esta pensado para los más pequeños
(PROHIBIDO ADULTOS).
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán.
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad.
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.

Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

Llevar el pelo recogido 
o usar gorro.
Wear your hair up or 
wear a hat.

Niños bajo 
supervisión adulta
Children only with parents

No llevar niños en hombros
Do not carry children on your 
shoulders

Altura Mínima 110cm
Minimun Height 110cm

Profundidad de la piscina 
67cm
Pool depth 67cm

Se recomienda no usar accesorios
It is recommended not to wear 
accessories.
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No tirarse de cabeza
No diving

Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

Llevar el pelo recogido 
o usar gorro.
Wear your hair up or 
wear a hat.

Niños bajo 
supervisión adulta
Children only with parents

Profundidad de la piscina 
15cm
Pool depth 15cm

No llevar niños en hombros
Do not carry children on your 
shoulders

More rules:
These facilities are designed for their leisurely use, please 
avoid brusque or violent movements.
The children's attractions are designed to use by children, 
so use by adults is prohibited.
Only those adults who are accompanying their children 
may be pressent.
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
Son instalaciones pensadas para estar en ellas reposadamente, 
evitar movimientos violentos.
Estas atracciones infantiles estan  pensadas para los más 
pequeños , está prohibido que la utilicen  personas adultas.
Solo está permitida la presencia de adultos que estén al 
cuidado  de los niños.
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán.
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad.
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.

Se recomienda no usar accesorios
It is recommended not to wear 
accessories.

Todas las edades
All ages
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Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

Límite de peso 90kg
Weight limit 90kg

More rules:
Enter de starting area and sit down immediately to avoid 
slipping.
Forming human chains holding hands is FORBIDDEN.
2 Users ocupaying the same lane or changing from one 
lane to another is FORBIDDEN.
Starting the ride will be immediate once arriving at the 
reception pool.
Jumping with arms and legs crossed.
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
Tirarse con los brazos y piernas cruzadas.
Entrar en la zona de salida y sentarse inmediatamente para 
no resbalarse.
Prohibido formar cadenas con las manos.
Prohibido que 2 usuarios ocupen la misma pista ni que 
cambien de una a otra durante el recorrido.
La salida será inmediata una vez llegado al vaso de recepción.
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán.
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad.
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.

Altura Mínima 110cm
Minimun Height 110cm
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No tirarse de cabeza
No diving

No tirarse andando
Don't jump while walking

Se recomienda no usar accesorios
It is recommended not to wear 
accessories.
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Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

More rules:
Enter de starting area and sit down immediately to avoid 
slipping.
Forming human chains holding hands is FORBIDDEN.
The user must not jump without authorization or a 
signal from the SOS or monitor.
Starting the ride will be immediate once arriving at the 
reception pool.
Jumping with arms and legs crossed.
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
Tirarse con los brazos y piernas cruzadas.
Entrar en la zona de salida y sentarse inmediatamente para 
no resbalarse.
Prohibido formar cadenas con las manos.
El usuario no debe tirarse sin la autorización o señal del 
SOS o monitor.
La salida será inmediata una vez llegado al vaso de recepción.
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán.
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad.
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.

Altura Mínima 110cm
Minimun Height 110cm
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No tirarse andando
Don't jump while walking
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Problemas del corazón
Heart problems

Se recomienda no usar accesorios
It is recommended not to wear 
accessories.

Límite de peso 90kg
Weight limit 90kg
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No tirarse de cabeza
No diving

No llevar niños en hombros
Do not carry children on your 
shoulders

More rules:
Users must know how to swim and dive.
Diving material is supplied by the lifeguards (Mask, 
�ns and tubes) as well as dive rings and sticks.
Material use time 15 minutes.
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
Imprescindible que sepan NADAR Y BUCEAR.
El material para la práctica de buceo es prestado por el
S.O.S (Gafas, aletas y tubo) y aros/palos lastrados.
Tiempo de uso del material por usuario 15 minutos.
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán.
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad.
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.

Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

Llevar el pelo recogido 
o usar gorro.
Wear your hair up or 
wear a hat.

Niños bajo 
supervisión adulta
Children only with parents

Altura Mínima 110cm
Minimun Height 110cm

Se recomienda no usar accesorios
It is recommended not to wear 
accessories.
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More rules:
Games or pushing are forbidden in the slide’s entry or exit 
areas.
The user must not jump without authorization or a signal 
from the SOS or monitor.
Enter the starting area and sit down immediately to avoid 
slipping.
When starting the slide, if the user cannot start moving by 
him/herself. the attendant will help to start the descent by 
pushing gently - no hard pushing allowed.
During the whole ride keep your chin pressed to your chest.
When they get to the pool, riders should exit IMMEDIATELY.
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
No se permiten juegos o empujones en el área de inicio
o salida de los toboganes.
El usuario no debe tirarse sin la autorización o señal del SOS o 
monitor.
Entrar en la zona de salida y sentarse inmediatamente para 
no resbalarse. 
En el momento del deslizamiento: Si la persona no puede 
activarlo por sí misma, el monitor lo ayudará a iniciar el 
descenso pero no empujar empujar violentamente.
Durante el recorrido mantener la barbilla pegada al pecho.
Al llegar a la psicina la salida debe ser INMEDIATA.
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán. 
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad.
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.

Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

Altura Mínima 110cm
Minimun Height 110cm

Peso Máximo con �otador 100k
Peso Máximo sin �otador  90k

Maximum weight without �oat 90k
Maximum weight with �oat 100k

No te deslices con otras 
personas
Do not slide in chain

Problemas del corazón
Heart problems

No tirarse de cabeza
No diving
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Se recomienda no usar accesorios
It is recommended not to wear 
accessories.
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No tirarse de cabeza
No diving

More rules:
Games and races are not allowed in the circuit.  Do not
leave the boats until the end of the run.
The children's attractions are designed to use by children, 
so use by adults is prohibited.
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
No se permiten juegos, carreras dentro del circuito, ni
salirse de las barcas hasta �nalizar el recorrido.
Estas atracciones infantiles estan  pensadas para los más 
pequeños , está prohibido que la utilicen  personas adultas.
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán. 
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad.
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.

Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

Niños bajo 
supervisión adulta
Children only with parents

Profundidad de la piscina 
30cm
Pool depth 30cm

�������������

Se recomienda no usar accesorios
It is recommended not to wear 
accessories.

Edad de 2 a 5 Años
Ages 2 to 5 Years
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No tirarse de cabeza
No diving

More rules:
The children's attractions are designed to use by children, 
so use by adults is prohibited.
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
Estas atracciones infantiles estan  pensadas para los más 
pequeños , está prohibido que la utilicen  personas adultas.
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán. 
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad.
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.

Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

Niños bajo 
supervisión adulta
Children only with parents

Altura máxima 110cm
Maximum height 110cm

Profundidad de la piscina 
5cm
Pool depth 5cm

No llevar niños en hombros
Do not carry children on your 
shoulders

�����������

Edad de 3 a 12 Años
Ages 3 to 12 Years

Se recomienda no usar accesorios
It is recommended not to wear 
accessories.
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No tirarse de cabeza
No diving

More rules:
Games and pushing are forbidden in the wave pool.
The pool may only be accessed by the beachside.
Standing on the lateral ropes is forbidden.
Users must kwon how to swim.
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
No se permiten juegos o empujones dentro de la piscina 
de olas.
Acceder por la orilla de la playa.
No se podrá subir de pie a las cuerdas laterales.
Imprescindible saber nadar.
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán.
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad.
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.
 

Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

Niños bajo 
supervisión adulta
Children only with parents

Altura Mínima 95cm
Minimun Height 95cm

Profundidad de la piscina 5cm
Pool depth 5cm

No llevar niños en hombros
Do not carry children on your 
shoulders

Todas las edades
All ages

No se permiten 
hinchables en la piscina
Floats are not allowed in the pool.

Se recomienda no usar accesorios
It is recommended not to wear 
accessories.
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No tirarse de cabeza
No diving

Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

Niños bajo 
supervisión adulta
Children only with parents

Profundidad de la piscina 
15cm
Pool depth 15cm

No llevar niños en hombros
Do not carry children on your 
shoulders

��������������������������

More rules:
These facilities are designed for their leisurely use, please 
avoid brusque or violent movements.
The children's attractions are designed to use by children, 
so use by adults is prohibited.
Only those adults who are accompanying their children 
may be pressent.
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
Son instalaciones pensadas para estar en ellas reposadamente, 
evitar movimientos violentos.
Estas atracciones infantiles estan  pensadas para los más 
pequeños , está prohibido que la utilicen  personas adultas.
Solo está permitida la presencia de adultos que estén al 
cuidado  de los niños.
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán.
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad. 
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.

Se recomienda no usar 
accesorios
It is recommended not to wear 
accessories.

Edad de 3 a 5 Años
Ages 3 to 5 Years



Recomendado el uso 
de protección solar
Recommended use sun 
protection

Prohibido fumar
No smoking

No tirarse de cabeza
No diving

No se permiten 
juguetes en la piscina
No toys allowed in the pool

No comer ni beber 
dentro de la piscina
No food or drinks allowed 
in the pool

No entrar con cristales 
a la piscina
Do not enter the pool 
with glass

No se permite 
correr en los alrededores
No running in the 
surrounding areas

Obligatorio el uso
de pañales de agua
Use of swim diapers 
is mandatory

Ducharse antes 
de entrar a la piscina
Shower before pool

Llevar el pelo recogido 
o usar gorro.
Wear your hair up or 
wear a hat.

Niños bajo 
supervisión adulta
Children only with parents

No se permite música alta
Speakers with music are 
not allowed

More rules:
Respect the queues for attractions.
Follow instructions from sta�, signs, and loudspeakers.
Maintain order and cleanliness.
Lines may close early to ensure park hours.
Use sunbeds and loungers only in designated areas.
Picnicking is allowed only in designated zones.
Do not interfere with sta� safety and surveillance duties.
Management reserves the right of admission.
Lockers are available. The park is not responsible for lost items.
Free parking is available but not monitored. 
The park is not liable for theft or damage.
The queue is the responsibility of the users.
Follow the instructions of the SOS or the instructor at all times 
Failure to do so will result in expulsion from the pool/slide.
Minors must be accompanied at all times by an adult of 
legal age.
The smoking area is enabled in the picnic area.
The company is not responsible for loss and/or theft.

Otras normas:
Respetar las colas de acceso a las atracciones.
Seguir las indicaciones del personal, carteles y megafonía.
Mantener el orden y la higiene.
Las colas pueden cerrarse con antelación para asegurar 
el horario del parque.
Usar tumbonas y hamacas solo en zonas permitidas.
El picnic está permitido solo en áreas habilitadas.
No interferir con el trabajo del personal de vigilancia.
La dirección se reserva el derecho de admisión.
Hay servicio de taquillas. El parque no se hace responsable 
por objetos perdidos.
Parking gratuito no vigilado. El parque no se responsabiliza 
por robos o daños.
La cola es responsabilidad de los usuarios.
Seguir las instrucciones del SOS  o del monitor en todo momento,
no hacerlo es motivo de expulsión de la piscina/tobogán.
Los menores deben ir acompañados en todo momento por un 
adulto mayor de edad.
La zona para fumar está habilitada en el merendero.
La empresa no se hace cargo de pérdidas y/o hurtos.
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Fast - Track 1.10m
Canal play
Play waterway

1.10mLos rápidos
The rapids

1.10mPiscina juegos interactivos de 5 a 12 años
Interactive pool games for ages 5 to 12

1.10mPiscina juegos interactivos 2 toboganes
Pool with interactive games and 2 slides

0.95mPiscina niños 8 a 12 años
Children's pool for ages 8 to 12

0.95mSplash Zone

SuperCubo N/A

The beach pool

110mTorbellino
Whirlwind

150mRío lento
Slow river

3 a 12 añosBarco pirata
Pirate ship 3 to 12 years

2 a 5 años
2 to 5 years

Play Pool 1.10m

N/A
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